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SARA?I LE TERRIBLE

Mise en scéne
de
M., Georges RICOU .
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SARATI LE TERRIBLE

Cette oeuvre a 4té représentde i 1'Opéra-Comique aveo

.les coupures suivantes :

ACTE 1I-°

Intégralement sans coupures,

ACTE II
De la 8° mesure p, 109 : "Prends garde César ete ,,, n
Jusqu'i la 9° mesure p, 110, Et 1'on enchaine sur " Tu souffyrj.-

ras, toi aussi ,»

De la 2° mesure p, 133 & la 2° mesure P. 134 : ", plus

douce que la nuit.., Ah ! s'il m'gimait "

De la 4° mesure p, 137 & la 5° mesure P; 138 : " Vous

aussl, qui done me délivrera, "

De la 7° mesure p, 114 & 1lg o P. 149 : "sur les quais Y
soirs d'été ,,. le soleil briile,

De la 4° mesure p, 150 & la 2° mesure p, 151 " les Proueg



s

des navires ... J'sl déja trop parlé."

De la 4° mesure p, 163 & la 1ére mesure p, 165 : "Je m'en

irai ... tu ne peux l'aimer

L T

De la 2° mesure p., 195 & la 2° p. 196, " Voild trois mois

quegh dure ,., J'ai dit non, c'est non."

De la 6° mesure p, 196 4 la 3° mesure p, 198. "Misérable !

Ta veux la garder, "

De la 4° mesure p, 121 & la 2° mesure p, 202, " ... la pe-

tie colombe, Oh sainte Vierge mon coeur briile,"

De la 4° mesure p. 211 & la 6° mesure p, 213 : " et il

m'sime, toi tu ne comprends pas. "

-5 =5 oD = =D 6 ED e =S

De le 2° mesure p. 216 4 la 6° mesure p, 216 :"Rester seul

dens cette maison, rester seul sur cette terrasse, "

ACTE IV



De la l8re mesure p. 230 & la 4° mesure p. 233 ".,.o 46 prier,

meis de rire ..., Allons Rose un tour ",

- e -

De la 2° mesure P, 235 & la mesure p. 238 " Je suis

trop lasse ... Eh bien puisque tu refuses"p. 238.

De la lére mesure p, 244 & la 2° mesure p. 246 :"ol se

briilemt les désirs ... qu'est-ce qu'il a ,.."

De la 5° mesure p, 254 & la derniére de le pege 256,"C'est
que tu 1'aimes toujours ; Eh bien oui je l'aime "

- am e e S e

Les 3° 4° et 5° mesures de la vage 260 sont supprimées,
De 1la 9° mesure p. 270 & le 3° mesure page 273,"Ne verrait

plus mon sourire ... ah ah ah 1

De 1a 4° mesure p., 276 & la 5° de la page 280 " Venu du
large. Dans pon emour tout m'est un bonheur, oui tout sera cha-

leur,

De 1a 3° mesure p. 261 & la 7° mesure de la page 282 :

" temt que tu m'aimeras ... le passé s'efface, "

= -°— -.- =



DECORS

MEUBLE S

ACCESSOIRES

et ECLAIRAGES ,



DECOR DU Ie ACTE

A A A A, Découverte de rue 0, Fen@tre non praticable 1° étage
cour,

B, Fontaine
P, Bassin vasque
¢. Fen8tre moucharaby . 1° étage
Q, Velum
D. Vofite conduisant au dehors
R, Couloir sous galerie,
E F G H, pilliers supportant la gale-
rie du 1° étage. S, Escalier conduisaht & la galerie
1° étage,
1 J KN, Portes du rez de chaussée
sous galerie. 7. Palnmier,

L. Porte ouvrant sur la gelerie V V. fendétres 1° 4étage fond

praticable au fond 1° étage

' X X, fentres 1° étage jardin.

N, Porte fermée par portiére

Z. Porte 4 2 battants ouvrant &
1'intérieur.
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ACCESSOIRES DU I° ACTE

10

Ne 1 . Table ¢o6té cour & 66té de la cuisine de Remedios

2 « Teble sous arcade servant & la paye des locataires.

3 ™ Escabeaux

4 ~Chaise (servant ) Remedios)

5 ~ Segux

6 \Calsses

7 ~Couffins

8 -2 pots de géraniums sur margelle de la vasque

9 - arbustes dans caisses,
10 Ridesux (1'un ferment la cuisine de Remedios, l'autre mas-

uant l'escalier allant & le galerie,

Au 3° acte : une chasise longue est placée & droite de la vasque,
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DECOR DU 2° ACTE

Rideau de fond, représenBant le
haut des navires, m8ts et cordages
Ferme de bateaux,

Chassis de charbon et grue

Chassis de charbon

Chassis de charbon

Baraque du capitaine Hudelo,

Casse-crofite Smrati & jour au fond.

Chessis de briquettes de chabbon,

M,

N.

P.P.P-

Planchette servant de buvette

Passege allant dans le casse—croﬁ;

Chassis de charbon, ke,

Planche passerelle descendant en
pente vers le milieu et servant

de passage sux portefaix pour cha,
ger les chalants,

escalier descendent en coulisse

Jardin,
Praticable de charbon,

Bornes,
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ACCESSOQIRES DU 2° ACTE
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Ne 1 Tsble devent le casse-croite,

2 Tgble ronde en fer a4 la face cour

3 Comptoir du casse-crofite, sur ce comptoir, bouteilles de vins,
de liqueurs - verres,

4 Esocabeaux,

5 Seau empli d'eau pour rincer les verres,

6 Une dizeine de couffins pour porter le charbon, cing pleins ge
charbon, les 5 autres, vides,

7 Bornes

En coulisse : Un couffin d'oranges, un baril d'eau, un

plateau de beignets, un sac de cacshuettes et un sac de

pistaches - Un sous-mein, plume et encrier dans le casse-

crofite,

‘v
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DECOR DU 4° ACTE
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Ridezu de fond représentant la mer F, marches donnant accés & la terp.
et Vustaphs rasse
Passage avec descente dans le 1° G, Rampant

dessous
Découverte d'intérieur de chambre
Terrasse (hauteur 0Om75)

Porte allant de la terrasse & la

chanbre,

g, TFendtre avec volets de bols,

1.I.fagade de 1a maison

J.J! chassis d'arbres et verdure
jardin

K.K.K.K, chassis d'arbres et verdu-

re gour.
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ACCESSOIRES DU &4° ACTE
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1 Teble face jardin sur ces tables

(
(
o face cour E gobelets en étain, flacons
3 lointain jardin ( et fiasques de vins,
(
4, 5, 6 tavles cour, (
7 Un bane.

Une trentaine d'escabeaux autour des tables,

@

En coulisse Jardin 2 lampions au bout de baton

En coulisse cour, 2 autres lempions " s

Un grand couteau pour Sarati.

Des rideaux transparents & la fenétre de la maison permettant

de voir & 1l'intérieur dés gque la chembre est éclairé.
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ECLAIRAGES .

I° ACTE

Lever du rideau - Plein feu blanc et jaune, projections blanches

donnant dans le patio et & l'extérieur,

Au moment de la paye : Descendre le blanc pour 8tre au jaune plein

feu,
pendant 12 scéne de Sarati et de Rose : lNonter doucement le bleu

au plein feu,

A 1'entrée de Gilbert : Descendre le jaune doucement & demi feu,

srréter le mouvement pendant le duo de Gilbert et de Rose - A la

£in du duo sller rapidement au bleu - les pwojections doivent sui-

vre la méme graduation.

Sur rentrez vite, il est terrible : Dévoiler la projection de clair

de lune donnant sur 1l'extérieur et ensuite celle donnaent dans 1'in-

térieur.

Rester en lfétat jusqu'au baisser du rideau,

2° ACTE

Plein feu blanc partout, Projections blanches en quantité.

A 1'entrée de Gilbert sur les derniéres mesures P. 135

Passer un verre jaune sur les projecyions:

3° ACTE
Plein feu blanc et jaunes

Projections blanches intérieures et extérieures,
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4° ACTE

Au lever du rideau : Bleu plein feu, jeaune 1/2 feu transparent

du ridesu beau coucher de soleil rouge et Jjaune.

Aprés la sortie géndrale, faire disparaitre le jaune, retarder le

transparent du fond.

Projections jaunes, au lever, donnant sur les tables et le
milieu de la scéne.

Voiler ces projections & la sortie générale,

Sur la réplique des lempions !

Peire entrer 2 lasmpions au jardin et 2 & la cour,

Lorsque Gilbert et Rose sont entrés dsns leur chambre : donner

un petit projecteur placé 4 1'intérieur fai sant paraitre les

silhonettes enlascés de Gilbert et de Rose sur la fenétre,



DISTRIBUTION (Artistes)

SARATI ; . ¢ ¢ ¢ o ¢ o o o o o o s o o ¢ o Basse chantante
GILBERT .+ ¢ o o o o o s o o o o o o a o Ténor

AHNMET . o o o o o o o o o o o o o s o o o 24 Ténor

Un MUEZZIN, le 1° matelot . . . . . . . &

(
) 24 Ténor
Un ivrogne . . « « o o o s o o o o o o o (
Le capitaine Hudelo « o ¢ o ¢ o o o & o o Basse chantamte
Le 2° portefaix, un aveugle . . . . . . & 2d Ténor
ﬁe marchand de 3renades e o o o o e e o o (
] ( 24 Ténor
Le marchand de cacahuettes . . . . . . . . {
Un BSSi Bt&nt L ] L L] L [ L L a (] L L] L] L] a (
MOSTOUL, BEPPO, Md d'oranges . . e o o . 2d Ténor

Md dé Deignets, le gargonl « « o o « o . . 2d Ténor

CARCABO, le 2° matelot . . « o o ¢ ¢ o & Baryton

Le 1° portefaix, le porteur d'eaun , , , .
Baryton

— — —

UN HOMME L] . o ™ o '] o '] [ L L L ° L] L] o °

BASTIEN, un arabe ., . . + o o ¢ o o & o o Baryton

Le 3° matelot . . . ¢ o ¢ ¢ ¢ ¢ ¢« ¢« 4 . Basse chantante
Un merchand de glaces . . . « « o . . ., , 24 Ténor
Chéni, le soudenais . . . . . . . . . . , Rasse chantante
Ui mebdl@nt & & o w w0 o o 958 & 5 % % o Basse chantante
Ut xB0UL o« & & % @ @ & # & s ¢ s » @ « @ BASse chantante
BOSE . . s o ¢ b8 B E S B oe o ele 860w Soprano
PURETOE e e W B W e RCilE G Mezzo Soprano
Le 1° FEVMME ¢ ¢ ¢ ¢ o o o o « o o o o o o

( Soprano

La T3110 : 5 ¢« ¢ i & .

L L L] L] o L] L] L] o o (

TLe 2° femme , , ., ., Contralto
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CHOEURS - BALLET - pRIGURATION
1° ACTE
Beppo - figuration Jouée 3 femmes voilées (giguration)
2 arebes en burnous (Fig©?) % enfants déguenillés,

9 portefaix soit :

3

2
2
2

lers ténors
2ds ténors
léres basses

2ds basses

1 arabe et 2 kabyles (fig,)

In bembara avee 1 &ne,

2° ACTE

v Les 9 portefaix du 1° acte ¥ = 1Ine mouquére ¥

Les 2 arabes en burnous Y 2 femmes voildes T

Les 2 kabyles - 9 méditerrandennes 7
“-L'arabe“f t 2 femmes kabyles portant des charges
~ Le Bambars- ~~1 mendiante kebyle -

2 coloniaux en hlanc t ¢ 1 italienne rempeilleuse de chaises
V4 Européens 4 4 2 vieilles femmes & madras

— 3 marins de Commerce * .1 3 algériennes femmes voilées
2 arebes 4 4 enfants

Un yaouled (enfant)
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4° ACTE

Les 3 arabes | Les 3 Algériennes (
Les 2 kabyles E du 2° sote L,es 3 femmes voilées E i
Les 2 coloniauxE Les 9 méditerrannéenesE agze
10 invités soit

3 lers Ténors 6 Italiennes et Espagnoles

2 2ds ténors ' 5 danseuses et

3 lers basses un danseur,

0o

2ds basses

Les 2 Spshis (

( du
Les 3 marins de commerce(

( 2° acte
Les 4 Furopéens (

4 costumes divers.

- —— -

Te choral se trouve donc composé de
9 lers Ténors
7 2ds Ténors
7 1léres basses
et "7 2des Basses
12 lers dessus

et 9 2 ds dessus,
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PREMIER ACTE

- -

T.e décor du 1° acte représente la cour ou patio de la maison
de Sarati, style maureéqueo

De la face Hardin au lointain jerdin et du lointain jardin
gu lointain cour un passage sous srcades dans lequel se trouvent
les portes des chambres du rez-de-chaussée.

Au dessus de ce passege et supportéé par les arcades une ga-
lerie &u 1° étage donnant accés aux chambres du 1° étage,

L'gspect misérable de la maison et le désordre qui régne
dasns le patio indique clairement le genre de locataire abrités
par Sarati (portefaix et indigénes sordides)

pans ls gelerie du fond se trouve, au jardin, une fenétre
paer laquelle on apergoit la porte de la chambre occupée par Sa-
rati, su fond milieu une autre fenétre fermée par un mouchareby
donne dans la chambre de Rose,

Au rez de chaussée, sous les arcades, une porte placée sous
1a fenbtre de la chambre de Sarati ouvre dans une autre chamhre
(celle de Gilbert)

Sous 1a fenftre de Rose, une baie fermée par un rideau,
derridre ce rideau est amorcé un escslier tournant conduisant
4 la galerie du 1° étage

Au lointein cour et terminant une volite une grande porte
% deux battants donne sur l'extérieur,

Du lointein jardin & la face 3 autres portes se trouvent

sous les srcades, au-dessus et perpendioulsirement A ces porteg
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3 fen€tres non praticables,

Au lointain jardin et en avant des arcades une fontaine
style mauresque avec margelle demi-circuleire, & droite de cette
fontaine un grand palmier qui monte au-dessus des fenStres du
1° étage.,

Au milieu du petio, une vasque emplie d'esu,

A le face cour, une baie fermée per un rideau (c'est la cui-
sine de Remedios)

Des nippes sont en train de sécher étendues sur les rebords
des fenetres,

Des ceisses disloquées sont éparses dans le patio, voisinant
avec des qouffins vides ou emplis d'ordures,

Aulointein de la porte de la cuisine une table et deux escg-
beaux,

Sur cette table : un plat ereux, un saladier et un ranier
4 selade, sous la table un seau d'eau pour laver le salade et Y
coté un penier empli de petits pois,

2 pots de fleurs (géraniums) sont placés sur la margelle

de la vasque.
Sous les arcedes prés de la face jardin, une table et un

escabeau,
Deux arbustes dens des caisses se trouvent placés 1'un j

le cour, 1l'autre au jardin,

Sur ces arbustes des loques sont en train de sécher,

Prés de 1a fontaine lointain jardin un seau vide.
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MISE EN SCENE

Au lever du rideau la porte du fond est ouverte.

Ahmet est étendu de son long, la téte appuyée & la margelle

de la vasque, il ronfle bruyamment,
Deux arabes en burncus s'arrétent devant la porte et devi-

sent gravement,

/ “HHHHZTH;:\Eﬁaazzza “ﬂaiQ?qQJ

Sur la 129 mesure p., 1
Trois enfants venant de la coulisse lointain jardin, arri-

vent en courant et en se bousculant ils pénétrent sous la
volite et heurtent les deux arabes qui les repoussent de la

main, ceux-ci dérangés sortent en coulisse lointein cour epn

protestant contre les gamins,
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Les 3 enfants continuent & se tirsiller et & se bousculer, I

le plus petit pendant la bataille vient choir dens un couf-
fin vide, les deux sutres en rient et en se moquant de lui, le i

hissent en le tirant chacun per une main et le remettent

debout,

Leur attention est ensuite attirée par les sonores ronfle-

ments d'Ahmet, ils se le désignent du doigt et se tordent

de rire en le voyant; puis 1l'un deux tire des billes de sa

poche, les deux autres l'imitent et tous les trois se mettep

4 jouer dans le patio au fond,

Aysou el klaff, p. 2

Le marchend de beignets entre par la porte du fond, tenant
d'une main un large plateau supportant sa marchandise,
In entendent la réplique du marchand de beignets, les 3 ep_

fants arrétant leurs jeux accourent vers lui,
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... al efflouse idouar ! p., 2

Le merchand de beignets repousse les enfents de la mein et les

chassent devant lui les fait sortir.

14?(-{:[1-_.8 ‘%
—_— b

—_—
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Le marchand débarrassé des gamins descend de deux pas dans le
patio, regarde & droite et & gauche et ne voyant d'autre per-
sonne qu'Ahmet endormi se dispose 4 sortir,

su méme instant entre un bambara avec son &ne, il agite sa clo-

chette tout en restant sous la volite.,

Xy
3 Mm
s alo
E

Le Bambars ne voyant, lui non plus, eucun cleint, saisit un
couffin et le jette avec colédre au milieu du patio, le mar<
chend de beignets qui avait commencé son mouvement vers lg
sortie regoit le couffin dans les jambes et trébuche. Le Rgp.
bara en voyunt. le marchand de beignets s'excuse de Son geste

neladroit et le laisse passer, il sort lui-méme derridre 1le
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wmarchand. Le ‘Bambare doit jeter le couffin sur le dernier
temps de la 2° mesure p. 3.

Ayeou el klaff p, 3

La derniére réplique du marchand est chantée par ce dernier en

coulisse,

M2 B

7
B/

Sur 5° mesure p. 3

T.e 1° et le 2° portefeix entrent en causant, ils sont suivis
d'un deuxiéme groupe de 3 autres portefaix (choeurs) Les 1° et
2° portefaix en entendant les ronflements d'Ahmet arrétent leyy
conversation et s'approchent en riant de celui-ei,

Le second groupe descend et s'arréte derriére la vasque.

7é f1 plus de bruit, P, 3

Le 1° portefaix se penche au-dessus d'ihmet, le 2° Portefaix

et les 3 sutres approuvent de la téte en riant,



sur lére mesure p., 4
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Le 1° portefalx plonge sa main dans la vasque et asperge

Ahmet sur le visege

& deux reprises différentes,

Trois femmes voilées entremt sous la vofite et regardent

amusées la scéne des portefaix et 4d'Ahmet,

ri veux que je t'Y £0te une

iy

9 0

gifle p, 4

Ahmet au contact de
gure avec ses mains

faix qui se tord de

l'eau froide se réveille et s'ssuie la fi.
puis se tourne furieux vers le 2° porte-

rire,

I8 2° portefeix devant la menace d'Ahmet marche résolument

sur ce d rnier et commence & lui administrer quelques bourrg.

des,

Les trois femmes voilées sortent en riant eux éclats couljgg,

lointain cour et croisent Bastien qui entre,
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Sur 6° mesure p, 4

|
|
|

Bgstine #ienant une gerbe de fleurs dans le bras gauche en- |
tre, venant du fond cour et apercevant le 2° portefaix en train;

de rudoyer Ahmet intervient aussitot en saisissant le 2° por- i

tefaix par le poignet et en l'écartant, .
|

que M. Sarati le tourmente p. 5

Le 2° portefaix se retourne vers Bastin, 4 autres portefaix
(choeurs) entrent du fond et restent au lointain, ils regardep,

en riant la scéne qui suit et approuvent les paroles du 2° Dor.

tefaix,



toi savoir pli rire p. 5
Le 2° portefaix revient vers Ahmet aceroupi & c6té de la vas-

que et lui décoche un coup de pied, fhmet se reléve et tout

en esseyant d'esquiver les coups vient se réfugier aux pieds

de Bastien,
2 gutres portefaix (choeur) entrent et traversemt au fond verg

lointain jardin,

~
x #
qa\mﬂxﬁﬂxhh_hujf
x
%
XK )(x

P ER
®
sur g8° mesure P, 5

Ahmet poursuivi par le 2° portefaix vient s'accroupir aux rieg
de Bastien comme pourimplorer sa protection. Celui-oi repouBae

de nouveau le 2° portefaix au moment om Ahmet passe devant Ty



moi chrétien, toi t'y fou p, 6

Tous les portefaix font chorus avec les 1° et 2° el se moquent

de Bastien,
thmet poursuivi psr le 2° portefaix tente de s'échapper vers

le jardin, mais les autres portefaix ayant contourné la vasque

le cueillent au passage et lui administrent force bourrades,

Bastien essaie de nouveau de $'interposer mais les assaillantg
sont trop nombreux et il se contente d'exprimer sa protesta-

tion par un haussement d'épsules en remontant vers le fond payr

la cour.,

Encore des disputes p. 7
Remedios sort de la cuisine au 1° plen cour et aprés avoir

fait deux pas en scéne interpelle les portefaix en train de
molester shmet, Ceux-ci se retournent surpris vers Remediosg,

Ahmet profite de ce moment de répit pour s'esquiver en couljg_

se Jardin,
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Sur 1'intervention de Remedios les portefaix subitement cal-
més vont prendre daens le patio leurs places respectives,

Deux viennent se placer assis 4 l'orientale contre pillier
face jardin,

Deux autres vont s'asseolr sur la margelle de la fontaine au
lointain jerdin,

peux sur la margelle de la vasque coté lointain et tournant
le dos eu public.

Un portefaix va chercher la caisse appuyée contre la fontai-
ne et le treinant & cOté de celle placée prés de la vasque,
i1 s'y installe en compagnie du 2° portefaix et de deux au-
tres (choeurs) et tous les quatre se mettemt & jouer aux car-
tes.

Le 1° portefaix Wa s'asseoir sur un escabesaun contre un pil-
lier du fond milieu,

Un marchend de grenades entre par porte lointain cour, il epn.
tre dans le patio et vient offrir ses grenades aux portefaix

mais ceux-ei le repoussent brutal ement,
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bh ! 1es belles fleurs p. 8

Dés qu'il & entendu Remedios, Bastien qui remontait vers le
fond se retourne sussitot et se découvre trés respectueusement
devant elle, sur la réplique Oh les belles fleurs, Bastien,
1'gttitude gauche et timide, les mains embarrassées par ses

fleurs et son chapeau s'avance vers Remedios,

ﬂ%:

220 Ppour petite Vadame p, 8

Remedios remonte d'un pas et la téte levée vers le moucharaby

appelle Rose. Bastien regarde dans la direction de Rose.

o %Y)
\
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sur 1textrémité de la 2° mesure p. 9

Rose apperait derriére le moucharaby qu'elle souléve de la
main gauche et qu'elle aceroche de la mein droite sans regar-
der dans le patio

Vois les belles fleurs p. 9

Rose regarde dans la directicn de Remedios et aperqoif les
fleurs que tient Bastien, elle referme vivement le moucharsaby

et descend,

Sur 7° mesure p. 9

Rose epparail par 1'escalier descendant de la gulerie et
accourt joyeuse vers Bastien qui lui tend le bouquet.

Rose prend les fleurs et les contempls, Bastien trop heureux
du plaisir qu'il donne & Rose garde son chapesu &4 la main et
le retourne en tous sens gauchement,

Pendant cette scéne 1'un des deux portefaix ascis de dos syp
la vasque va chercher un seau d'esu & le fontaine et les deyy
portefaix font leurs ablutions,

Le 1° portefaix se léve s'approche de ceux-ci et se lave &gy
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le-ment 1es meins, il ve ensuite reporter le seau % la fontai-

ne,

-
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T,e marchand de grenades rabroué par les portefaix, vient par la

sur 2° mesure p. 10

foce milieu en passant devant la vasque vers Rose qui ses fleur

4% le main lui tourne le dos.

~

)

se retourner, celui-

..., Goime tes lédvres, p, 10

Rose fait signe que non au marchand sans
ei s'en va par porte fond cours
Remedios s'sssied devant la table et commence & éplucher sesg

légume s,
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shmet vient de la face jardin, il passe au milieu des porte-

sur 1° mesure p., 1l

faix en 4isant

C'est aujourdfhui, p. 11

Pendant sa réplique les portefaix le menacent du poing et du

[)i ed,

Bastien sort par issue cour et Rose étalant ses roses sur la

table de Remedios refait le bouquet,

Jonmeay
/ /D\ |
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Ye hemar ! ya bequel I p, 12

Rose en trein de causer avec Remedios pendant la dispute des

portefaixz denne de temps & autre des signes d'impatience en se

tournant vers eux d'un air courroucé

Voulez-vous vous taire p, 13

Rose n'y tenant plus se retourne furieuse vers les portefaix

en faisant un pas dans leur direction,

Ah ! pouvoir fuir cette maison infernale ! p, 14

Ahmet redescend en passant entre la vasque et les portefaix,
il contourne la vasque et sort par porte lointain cour.

Remedios qui & fini d'éplucher ses légumes commence A éplu-

cher sa salade qu'elle met su fur et & mesure dens un saladier

Placé devant elle sur un escabeau, A

b
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Employé du gouvernement p. 14

Rose pour écouter Remedios s'assied sur le cOté lointein de lea
teble tenant toujours ses fleurs & la main

Un aresbe entre et vient s'asseoir & la face jardin de la vasque,
en cour de route il donne un coup de pied au couffin (qui avait.

été jeté par le bambare) pour le déplacer de son chemin,
Hhﬁj/r‘ Aocbe
X x / —
Q | '
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... ou brilleit 1l'argenterie p, 15

Remedios met le saladier sur ls table et se léve en dcartant

Remedios debout & la face de la table met dans le psnier & sg.

1'escahean.

on était heureuse et considérée p, 15

lade, la salade épluchée.

Mais ici tu perds ta vie p, 16

Rose ecquiesce d(un signe de t8te et se 1evant descend & la

hauteur de Remedios.
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Avec qui , je ne sais pas moi p, 17

Remedios fouille dans la poche de se jupe sous son tablier et
en sort un jeu de cartes puis vient s'asseoir sur la chaise en
tournemt le dos & la table, Rose s'assied sur l'escabeau en

fsece de Remedios qui étale le jeu sur Se€s genouxe

Tox Koy

Tiretoi-méme p. 17

Rose coupe le jeu, deux kabyles entrent et restent an fond &
causer continuant une grave conversation, sfhmet vient derridre
trés affeiré el traversant la scéne au lointain sort par por-

te face Jardin,

/

Bien, 1l&re mesure p, 18

Remedios reprend le paquet de cartes et les étale une 1

une sur ses genoux,

Oh! vois ici un prince, p, 19

Rose éclate de rire

Ah ! &h ! un prince, un prince p, 20
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Carcabo entre venant du fond cour, il selue tout le monde & la
ronde en portant suivent le rite musulmen sa main au coeur,

sux lévres et au front, puis il traverse lentement vers le fond
jerdin prés de la fontaine oa il salue de 1a méme manidre les
deux portefaix assis sur la mergelle, Ceux-ci lui rendent son
salut, puis se lévent, regardent un instant les joueurs de car-
tes assis sur les caisees au jardin, descendent ensuite jusqu'i
1e face jardin et disent un petit mot aux deux portefaix assis
% l'orientele contre le pillier puis sortent par porte face

jerdin,

-

j
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Tu ne crois plus aux cartes p. 20

Rose secoue la téte négativement, 1es deux kebyles qui étaieng
restés eu fond & ceuser viennent vers 1a fontaine et aprés
evoir échangé le salut avec csrcabo s'esseoient sur la mar-

gelle & la place qu'occupaient les deux portefaix,
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Attention ,,. l'oncle César p. 21

Rose %Yout en risnt se léve et se détourne vers la porte, elle
apergoit Sarati sous la vofite & la porte lointain cour,

Apgmet revient de la face jerdin et s'avance au devant de Ssrati
sous la voute,

Remedios ramasse le jeu de cartes et le remet dans sa poche pui
entre précipitemment dens sa cuisine,

Rose reprend ses fleurs et s'esquive vivement dans sa chambre

en passaent par l'escelier fond milieu,
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Ces divers mouvements docivent s'effectuer précipitemment et
fidvreusement pour indiquer le sentiment de terreur inspiré &
tous par Sarati,
Un des portefaix assis au lointain de la vasque n'attend pas
1'grrivée de Sarati et s'esquive prudemment par porte face jar-

din,

Le Selam sur toi,Sidi, p., 22

Ahmet se courbe, obséquieux, devant Sarati, eelui-ci en réponse
% son selut lul décoche un coup de matrague sur le dos, Ahmet
descend et vient se régufier devant le pilier Jardin de la
vofite, il reste 1l immobile et tremblant,

Sur 5° mesure p. 22

Sareti descend de quelques pas et apercevant des ordures épar-
ses sur le sol il est disperse du bout de son baton, puis, le
visage sévere, il s'avance au dessus de la vasque en regardant
les portefaix, i1 feit ensuite un mouvement comme pour se 4di-
riger vers le cuisine de Remedios, puis se dominent il revieng
vers la vasque et voyant des guenilles & terre, il les écarte

d'un coup de baton,
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Et la peye ? rien n'est pr8t ? p. 23

Sarati saisit une corbeille prés de la vasque et en coiffe
brutalement Ahmet qui se ssuve vers la face jardin,

Sous l'arcade face Jardin, Ahmet prend une table et la place
en scéne vers la face jJardin pour la paye des locataires. Il
ve ensuite en coulisse cour chercher le registre, un encrier

et une plume et dispose le tout sur 1ls table, il retourne en-

suite chercher un escabeau et le met derridre la table.

T
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o est Rosep. RS

Sarati eprés avoir contourné le vasque par le lointain et exa-
miné ‘tout 1e monde se dirige brusquement vers la culsine dont

il écarte le rideau avec impsatience.

Remedios répond de sa cuisine sans se montrer: ..--.

o,
// =

//ﬁy 5

En hgut, p. 24
Serati laisse retomber le rideau de la porte et son regard vg

5 1a fendtre de Rose, Son visasge se détend soudsin en peénsant i
Rose; puils reprenant son aspeot séveve il vient par le lointgj,

jusqu'a la face Jardin prés de la teble., Mettant son baton pra,

de 1ui bl ouvre le registre et y jette un coup d'oeil rapige,
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sur 1° mesure p. 25

Serati s'sssied devant la teble puls se tourne avec impatience
vers les deux portefaix assis & l'orientale contre pillier face
jerdin en les menagant de sa matraques

Ceux-ci se lévent vivement et sortant leur argent de leur po-
che viennent le déposer craintivement sur la table, Sarsti
empoche et marque sur son registre au fur et 4 mesure,

Dés que les deux portefaix ont payé, ils regagnent leur place

et reprennent leur méme attitude,

Mostoul trainent un mouton entre venant du fond cour,

Dés que les deux portefaix sont retournés 4 leur place, vient
un des kabyles assis sur la rargelle de la fontaine, arrivé
devant la taeble il pose une pigce et fgit mine de se retirey,

Reste p, 25

Tremblent 1Le kabyle obéit, Sarati fait tinter la pléce sur
la table, puis satisfalt congédie le kabyle sur

Va-t'en, p. 25
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Ce derhier sort porte face jardin,

Le 2° portefaix quitte les joueurs et vieunt payer également il
sort'ensuite porte jardin 1° plen,
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C'est bon, p. 25

Les 3 eutres portefaix qui jouaient aux cartes avec le 2° por-

tefaix s'avancent & leur tour et payent, Ilssortent ensuite
par 2° plan jardin,

sur 1° mesure p., 26

Mostoul, entré depuis gquelque temps, voyant que e'est 1e jour
de la paye voudreit bien s'en retourner, maeis la présence de
Sarati 1'en emp8che et c'est en prenant 1l'air le plus innocent
qu'il s'approche de Serati en trainant toujours son mouton,
Mostoul arrivé devanmt la table fait une profonde révérence }

Sarati et fgit mine de s'en retourner.,
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Ton argent, p. 26
Mostoul se retourne vers Sarati et dit sa réplique en évitant

de le regarder.
Le Soudanasis entre en scéne venant de la porte 3° plan jardin,

7’1%'

/,527%02

Cenaille, qu'est-ce qu'il y a sous tol turban ? P.
vostoul qui craintif baisse la

28

Sarati se léve et vient vers

téte,
Bastien vient par issue cour, i1 traverse au fond et va se

placer & 0dté de Carbabo et du Soudanais prés de la fontaine,
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Leve ton turban, p. 28

Joignant le geste % 1la parole Serati arrache le turban & Mos-
toul, il s'en échappe quelques pidoes d'argent qui roulent Y

terre. Aussitdt Ahmet se préeipité pour les ramasser. Mostoul
essaie de 1'en emp8cher courte lutte pendant laquelle Mostoul
pervient & reprendre quelque argent.

Apporte, p. 29

Ahmet remet les piéces sur la teble devent Saratil puis il re-
conduit Mostoul en le rudoyant em dessus de la vasque Cuud
Lyl ewd” @ lolp ba e v vigae e

Carcabo s'a?anoe‘vé&&‘ﬁa%éti et le selue religieusement.

Mostoul sort définitivement per 1e fond avec sSon mouton,




Enfin pourvu gue tu payes p. 30

Carcabo remet son argent, salue de nouveau et sort face jardin,
Le Soudaneis le visage fendu par un large sourire s'avance vers

Sarati en contournant la vasque par la cour.
/ /\ e
B o
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Salut ! Salut ! Salut | p, 30

-

e |

Le Soudenals tout en se belangant sur ses jambes salue Sarati

de 1lg main et s'en va de la méme sllure per porte fond cour:

//\ ;// ”

/
/@Q
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Bastin trés digne s'avance vers Sarati

Les pauvres verront les lumiéres p, 31

Bastien prononce cette phrase comme un illuminé, les yeux au

ciel et les meins croisées sur la poitrine.

Le kebyle qui s'était éclipsé au moment de l'arrivée de Sarati
reparait venant du jardin un parquet de hardes & la mein il

stavance craintivement et reste au-dessus de L a table,

/

Je te 1l'annonce p. 31

Bastien aprés avoir prononecé sa sentence tourne le dos Y
Sarati et toujours trés digne remonte en contournant la vasque
per la face,

Pauvre Bastien p, 32

Bastien en entendent la réflexion de Sarati hausse les épaulea

de pitié et contimuant son chemin sort par issue cour,
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Hein ! dix francs p, 32

Le Kabyle dépose une piéce sur la table et veut s'en aller,
Serati lui saisit brutalement le poignet et se levant il 1le
menace de son baton. Il le l8che et ordonne & Ahmet de le

fouiller,
Le Xabyle léve les bras et Ahmet le fouille msis ne trouve

rien, f/
S A, Kb

Rien ! slors & la porte ! p, 32

Sarati se léve sa matraque dans la main et s'avangant vers le
kabyle lui arrache de force son paquet de hardes qu'il jette
4 la volée & Ahmet, Celui-ci emporte le paquet en coulisse

jardin et revient sussitot.

Ll sigeien
//
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Allons décampe P, 33

Sous la menace du b&ton le Kabyle se sauve vers le fond en
passant devant la vasque puis 3 distance il se retourne et
montre le poing & Sarati, puis sort raepidement. Les deux der-
niers portefaix vienngnt payer; Pendant que Sarati vérifie ces
deux derniers encaissements Beppo souléve prudemment le rigdean
de la cuisine regarde Sarati et le voyant occuper & recevoir

l'argent des deux portefaix se dispose & filer par le fond,

Kock .

/
S WA

ot 75 *‘~
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Ah ! Pripouille, ta soeur encore p., 33

“\

W

L ce moment Sarati léve la t8te et apergoit Beppo, il se layg

F-%

précipitsmment et passant derriére la vasque il lui barre 1g

route.
Les deux derniers portefaix ayant payé regagnent leur chambre
2° plan jardin,

Beppo de malheur, gibier de potence, p.34

Sarati empoigne Beppo par l'épaule et le secoue brutalement,

it A .

x

///17 RN
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J'ai bien le droit de recevoir mon frére, P,34

Remedios sort furieuse de sa cuisine et se campe résolument

devent Sarati qui 18che Beppo. Celui-oi s'empresse de déguerpir

par la porte lointain cour,

Rgnﬁ_#,/'

Le maitresse, non, mais ta maitresse p, 35

Tous les portefaix sont rentrés dans leur chambre., Ahmet va

fermer le porte & deux battents du fond cours
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Sareti pose brutalement sa main sur la bouche de Remedios et
instinctivement jette un coup d'oeil vers la fenétre de Rose,

Pas _si heut, je te dis, P. 36

Remedios s'assied devant sa table et se remet & éplucher ses

petits poise

Sarati remonte vers la vasque, regarde & droite et & gauche

d'un air soupgonneux puis revient vers Remedios,

— |
Ol

Est-ce gque tu te moques de moi p, 37

Sarati menagent se penche sur Remedios mais sans la toucher,
Remedios continue sa besogne sans regarder Sarati,

Elle n'est pas fagiguée p, 38

A chacune des réponses de Remedios, Sarati contient avec peine
sa colére,

Elle est restée dans sa chembre ¢ Oui,

Remedios répond en défiant Sarati, puis se 12dve vivement et

disparait dans sa cuisine pendant que sarati &4 bout de patieng,

l¢ve une main menagante dens la direotion de Remedios qui em-

porte avec elle le plet oreux dans lequel elle a épluché ses

petits poiss

Sarati ne saschant sur qui passer sa colédre falt quelques pgg

en tous sens comme une b&te en ocage.

Ahmet devant la coldre de Sarati s'empresse de ranger ghaque
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chose, il débarrasse vivement la table jardin du registre,
plume et encrier et porte 1e'tout en coulisse jardin, il ea en-
suite replacer la table sous l'arcede face jardin & 1l'endroit
ol elle se trouvait au lever du rideau, puis ce travail terming

il disparait lui-méme en coulisse jardin,

//;7 | Qf;/D e

Oncle César, p, 39

Rose souléve d'une main le moucharaby et penche la t&te au

4

J'ai fini, viens ! p., 39

Rose referme le moucharaby et descend, elle arrive en courant
et saute au cou de Sarsti qui la souléve & bout de bras et

1l'embras:e sur les deux joues,

o
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pour gue tu sois olus riche p, 41

Saratl entoure Rose de son bras droit et de ss mein gauche il

lui sppuie sa téte contre le poitrine,

KRS

et ce taudis plein de loques ? p., 41

Rose se dégage un peu, Sarati la retienmt par les deux mains,

Je voudrais habiter p, 41

Rose appuie sa téte contre la poitrine de Sarati,

J'aime mieux celle-ci p, 42

Rose se détourne quelque peu dégue et vient d'un pas devant

la vasques

S
7

oid tu peux t'endormir la nuit p, 43

Sarati revient vers Rose et lui prend la téte qu'il serre

it

Ah! ta meison comme tu l'simes p, 44

tendrement contre lui

Rose dépitée se dégage et descend d'un pas devant la vasque

S
Ah | j'étais fort et le travsil p. 46 !?f/

Sarati recule d'un pas, tout & son g?altation.

7
Pour réussir, il faut €tre un homme p, 47

Serati redescend vers Rose et la prend sux épaules,

/
S

} >
Fa
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Ah | ma maison si je 1'aime p, 48
Sarati regarde sa malson avec smour

Veis me maison, ¢'est toi, petite Rose p, 48

Sarati enlsce Rose et 1l'améne tout doucement vers la vasque ol
i1 s'assied sur la margelle en faisant asseoir Rose sur ses

genoux,

\

Sarati sttire Rose vers lui et appuie sa t8te contre 1l'épaule
de la jeune fille, ils restent ainsi dans cette position jus-
qu'a

Ooncle César, tu es & bout de forces p., 51

Rose tout en restant sur les genoux de Serati se détache un

peu de lui en se tournant de son coté

GRS

Va te reposer dans ta chambre p. 52

Rose se léve, prend Sarati par la mein et escale de le faire

lever,

Non, non, Ah ! 1aisse-moi p. 52 R

Serati la reprend par les deux mains et ls raméne vers lui,

i1 1la fait asseolr de nouveau SsSur Son genou,

cuelle belle rose tu as, petite, b ton ocorsage. p. 55 (

Rose enlave la rose de son corsage et la présente & Sarati
qui en respire 1onguement le parfum, Rose reprend la fleur et
1a remet & son corsage.

sur 1° temps de la 10° mesure p. 59




Coups frappés 5 la porte - Sarati surpris se léve et remonte
jusqu'a le porte qu'il ouvre,

Rose se léve sur place et regarde au fond.

\f

sur lédre mesure P. 56

¢ilbert entre et s'arréte sous la volite en se tournant vers

Sarati qui redescend b sa hauteur aprds avoir refermé la porte,

G
\/?/

- ¢

Entrez p. 56
Gilbert des

cour, Sarati desceln

cend et s'erréte devant le pilier de 1l'arcade fong

d derriére lui et s'arréte & sa hauteur,
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Voyons cette montre p., 57

Sereti avance d'un pas vers Gilbert la main tendue, Gilbexrt
cherche dans son gousset et lui donne ls montre,
Rose remonte vers le fond et regarde Gilbert avec beaucoup

avintéret.

ggreti prend la montre la soupése et la regarde attentivement,
pendant ce Jjeu de scéne Rose est remontéde au fond et ne quitte
plus du regard gilbert. Ce dernier regarde Rose également,
Sarati syent fini d'examiner la montre se tourne vers Gilbert
qui a les yeux fixés sur Rose,

Sarati suit la direction du regard de Gilbert et apercevant
Rose, il a un brusque surseut de Jalousie et brutalement ingj_
me & Rose llordre de sortir,

Toli, file p, 58
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Rose s'empresse d'obéir et monte rapidement 1l'escalier qui méne

8 Sa chambre,

Dés que Rose a disparu, Surati 1l'esprit plus tranguille examine

de nouvegu l& montre,

//_7’%16
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Beau bijou p., 59
Serati met la montre dans se poche

veo d€ Marseille p., 59
shmet venant de la face jardin remonte sous les arcades et tra-

versant su fond sort par porte lointain cour, qu'il referme
derriére lui. Gilbert entendant marcher & un mouvement d'effroi
et se recule vivement dans l'encoignure cour.

Sarati & qui ce mouvement n'a pas échappé regarde plus atten-

tivement Gilbert qui, aprés la sortie d'Ahmet a repris son im-

pessibilité.
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Qu'est -ce_gue cela peut vous faire p. 60

cilbert trés géné descend d'un pas.

S\

¢

Vous feriez bien de pasSSer chez un teinturier, p. 60

gilbert dtonné

se retourne vers Sarati,

S
¢J

w

Vous evez du sang sul votre manche, p. 61

Gilbert se détourn

e brusquement vers la cour et n'osant re-

rder S& menche droite, essaie de la cacher avec Sa main

ge

he?
gaue p o g

z fait un mguvais coup P. 62

eisit le poignet de G
g i1 le léche brusquement, Gilbert descend d'un

Vous ave
Sarati s jlbert et 1e feit se tourner
vers lui, pui

vers face cour’

5 &5

pas en, se détournant



Votre nom ? p, 62
Sarati vient devant la vasque et se retourne vers Gilbert,

Rose souléve doucement le moucharaby et regarde Gilbert.

¢
C.s\d/

Vous €tes franceis, oui p, 63
Sarati remonte de quelques pes par le jardin,

: <::::::>
Voild votre chambre p. 63

Sereti de la main indique la porte du fond jsrdin & Gilbert

: puis va & l'escalier pour sortir, Il se ravise et revient de

deux pas en socéne en se tournant vers Gilbert

Si vous avez besoin, p. 63
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c0o 8Vant d'aller au port p., 63

Sarati aprés un dernier coup d'oeil & Gilbert monte l'escslier

et va dens sa chesmbre,

Rose qui avait continué de regarder au dehors referme préeci-

pitemment le moucharaby et disparait & 1l'inéérieur,

\,

7

sur les léres mesures de la page 64

Gilbert remonte su fond puis contournant la vasque par le
lointein vient s'asseoir sur la margelle 4 la fece jardin de

1a vasque ou plutot il tombé anéanti sur

Voild ol j'en suis p. 64 //\

Etre tombé dens ce bouge p. 64

Il regarde tout autour de lui, trés triste.

«o, fleuris d'ajoncs d'or p. 68
Rose apparait & le fenétre fond jardin, tenant & la main une

couvertute, elle regarde, en se penchant, dans le patio puig

disparait & droite
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sur 6° mesure p, 69

Rose aspparait au fond milieu descendant l'escalier, elle vient
jusqu'ad la hauteur de Gilbert en contournant la vasque par le
jerdin, aprés avoir jeté un coup d'oeil vers la fenStre de

Sarati, elle tient & la main une couverture,

Vonsieur, je vous ai apporté , p. 69
Rose présente la couverture & Gilbert qui se léve en sursaut

surpris dens sa douloureuse réverie,
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Allons prenez p., 70

Bose insiste gentiment et offre de nouveau la couverture a

Gilbert qui la prend et la dépose & cOté de lui sur le bord

ﬂ’g©

Je les aime tant toutes ces fleurs p., 74

de la vasque-

Rose descend d'un pas face au public

et

Ah! vous me faites peur, p., 76

Rose fait un pas en arridre tout en regardant Gilbert.
cilbert s'avance vers Rose et lui prend les meins doucement,
R4

Perdonnez-mol ! je n'ei plus 1'affection p, 76

Ne eraignez rien, P, 76

¢ilbert tout en regardant Rose lui lache les mains

La dans ma poitrine p o 77

La porte de la chembre de Sarati s'ouvre aveo bruit, Rose
effrayée s préocipite vers Gilbert et lui prenant la main 1'at.
tire vivement en arriére sous le pilier jardin, Sarati une
lanterne b la mein spparait & la fenétre fond jardin, il reggpy.
de dans le patio mais ne peut apercevoir Rose et Gilbert dAiggy
mulés sous le pilier et cachés par le pelmier. I1 va pour se
diriger & droite vers la chambre de Rose, puis se raviee,

indéeis, enfin il s'en retourne lentement dans sa chambre gopy
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i1 referme la porte derriére lui.

sur 9° mesure p. 78

Rose redescend jusqu'ad la vasque et regarde craintivement
vers la fen8tre, mais Sarati a disparu, elle saisit vivement
12 couverture leissée par Gilbert sur la margelle de la vasque

et acocourt vers Gilbert en la lui tendant sur

Rentrez vite, sh il est terrible, terrible p., 79

£
eyt

Je ne recommenceral pas deux fois p. 79

Rose se sauve et monte 1tescalier en courant. Gilbert reste

% 1a méme place puis felt un mouvement vers l'escalier ol Rose

f&f

s déjh disparus
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sur les léres mesures p, 80

Rose arrivée dans su chambre souléve sans bruit le moucharaby
et regarde longuement Gilbert resté adossé au pilier du fond,

sur 4° mesure p. 80

Gilbert sa couverture % la mein regarde une derniére fois vers
l'escalier puis s'en va lentement dans sa chambre et Rose

Ly

baisse 1le moucharaby et disparsit &4 1l'intérieur.

FIN DU 1l° ACTE ,



ACTE II

- s

Le décor du 2° achke représente une partie du port ad'Alger
(les gquais aux charbons)

Au fond sur rideau, bateaux, chalands, grue & vapeur, une fo-
réts de mats et de cordages caéhent au publiec la mer,

Du lointain cour & la face jardin d'énormes tas de cherbon
se dressent en pics aigus.

Au 3° plan jerdin, la cabane en planches du capitaine Hudelo

qui dirige le chargement du charbon &ans les chelands

Au 2° plan Jardin une lengue planche inelinée sllant de scéne
en coulisse jardin et servant sux portefaix, de passerelle pour le,
déchargement de leur couffin dens un chaland supposé en coulisse
jardin,

Du c6té cour se trouve la cantine ou casse-croiite de Sarati,

Dewvant le cesse-crofite une table avee trois escabeaux, 4 la
droite de cette table ,une autre petite table avec 3 autres esca-
besaux,

Au lever du rideau, grande animation dans cette partie du port
les portefaix vont et viennent sur la planchette-passerelle empor-
tent des couffins emplis de charbons, puis 1es rapportant vides,

Deux portefaix restent en permanence 2 la face jardin pour
aider leurs cemarades & charger 1eé couffins sur leurs épaules,

Gilbert le visage et les meins noirs de charbon entre venant
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de la passerelle, un couffin vide & la main, un des portefaix char-

- gé de préparer les couffins, 1'aide & charger un couffin plein
et Gilbert ployant sous le faix s'en retourne sur la passerelle vers
coulisse jardin,

Chéni surveille ke traveil des portefeix les excitant de la
voix et du geste et comptant les couffins au fur et 2 mesure du pas-
sege des portefeix devant lui,

Trois portefaix sont debout devant le casse-croute Srati (coté
jardin) et boivent leur demi-setier de vin sur la planchette servant
de comptoir,

Une femme européenne est ettablée en compagnie de deux coloniaux
3 le petite table face cour,

Un européen, deux méditerranédennes et un arabe regardent tra-
vailler les portefaix,

Au fond venant de la cour passent, d'abord deux femmes voilées,
puis deux européens qui suivent ces deux femmes A distance,

Un mendiant débouche du fond jardin et vient & la rencontre des
promeneurs leur demendant 1'aumOme

Prois marins de Commerce viennent du fond cour et s'installent
& 1a teble devant le casse-crofite,

Trois gemins jouent au fond parmi les groupées un 4° regarde

charger 1les couffins,
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sur 4° mesure p. 82

ailbert descend de la passerelle et jette son couffin vide, un
gutre portefaiz chargé monte sur la passerelle et sort cou-

lisse jerdin il pesse devant Chéni au moment ol celui-ci dit:

Oua-had », 82

Un deuxiéme portefaix chargé remonte derriére le premier

Zoudl !

ailbert eprés avoir jJeté son couffin vide vient se reposer

une minute en s'sppuyant contre la borne & la faces

e O

=y

Serati appuyé contre un poteau de son casse-crolite regarde 1e

défilé des portefaix et plus partiouliéremant Gilbert.
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E&ta ! Po 82

Gilbert & qui on & remis un couffin chargé remonte sur pas-
gserelle et sort coulisse Jardin,

Zoudj ! sordi ! p. 82

Le marchand d'orangas chante sa réplique en coulisse cour & la

face.

Venez chercher l'eau p, 83

Le porteur d'eau chante égalément en coulisse cour, les 3 ga-
mins qui jouaient au fond descendent & la face jardin et s'as-

soient dans le cha rbon,

_Ayeou el k¥aff p, 84

Le marchend de beignets vient du fond jardin son plateau 3 1
a
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mgin et dffre sa merchandise aux promeneurs,

zZoud] sordi tchine p. 84

Le marchand d'oranges vient de la face cour son panier d'oran-
ges sur la téte et s'adresse sux buveurs des deux tables devant
le casse-crofite, puis il remonte au milieu de la scéne.

Allah ! p. 84

Un arsbe assis sur la borne milieu lointain chante sa priére
les yeux au ciel, indifférent & tout ce qui l'entoure,

Ung mendiante kabyle portant son poupon dens le dos vient de la
fece cour et demande 1l'aumdne sux consommateurs des tables, du

~
casse-croute,

A
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Setta, sebed p. 86

Une itslienne rempailleuse de chaises vient de la face cour

et remonte au fond puis sort lointain jardin,

R
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Cacahuettes, pistaches p. 87

Le merchend de cacahuetes vient du fond cour, ses deux sacs
un dans chaque mein et vient ;mportuner les passants.

Gilbert revient en scéne sur passerelle tenent & la mein son
couffin vide.

Le capitaine Hudelo sort de sa ocabane et se tourne vers Chanis

Est-ce que tes éguipes suffisent ? p. 87

P #is.,

Le porteur d'eau débouche de la face cour et et 'y ST,
allant de groupé en groupe. Il & un petit baril sur 1'épanle
et tient une petite éouelle & la main, il sert & boire & ceux
gqui 1lui en demandent,

Ga n'y ve pes trainer, Sidi, p. 88

Le mgrohand d orenges vient déposer se corbeille d'oranges pra;
de la borne face jardin contre laquelle il s'adosse pour se

reposer.,

Les 3 enfants assis dans le charbon se lédvent et s'approchent

de lul en regardent avec convoitise le panier d'oranges,
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Un rodeur, la cigarette su coin de la bouche vient du fond cour
1e démarche trafnante et bouscule les marchands sur son passa-
ge.

Deux kebyles passent lentement au fond de droite & gauche.

Un couple d'européens arréte le marchand d'eau: Celui-gi leur

verse & boire.

Les 3 portefsix quittent la buvette et reprennent le travail.
Un bambaras avec son 8ne vient de droite et sort derridre le
casse-croiite aprés avoir bu un verre de vin & 1'étel de Serati,

sur derniére mesure p., 89

Le rodeur sort lointain jardin,
Les 2 colonisux et la femme assis & la petite table face cour
se lévent snrés avoir réglé leur consommation et sortent an

fond jardin,

ke

SM“’ it

Ooua h&d ! Zoudj ! p. 90

Deux femmes kabyles portant des charges viennent de la face

cour, elles remontent au milieu et sortenmt lointain jardin,

Aysou el kfaff p, 90

Te marchand de beignets sort lointein jardin., Gilbert remonte

sur la passerelle avec un couffin plein de charbon,
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Setta ! seba& p. 91

Le marchand dvoranges reprend sa corbeille, la met sur sa tete
et sort lointain cour.

Cacghuet' pistach' p. 91

le marchend de cacshuettes sort'également par lointein cour,

/

M to Cacatnddes —>
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I1 était trois mat'lots de Groix v, 92

-

Tes trois matelots commencent & chanter en coulisse cours
Sarati est toujours sppuyé au pilier de son casse-orofite. Les
% matelots de commerce peient leur consommation et remontant

au fond, ils vont retrouver des femmes méditerranédennes.

On n'a sauvé que son chapeau p. 94

Gilbert revient de ls coulisse jardin ramenant con couffin vide
pour qu'on le remplisse 4 nouveau

I1 attendant il s'adosse & la borne.

O
O
¢
O

sur lére mesure p, 95

Trois metelots venent du fond cour entrent en scéne en se te-

pant par le bras, au méme moment Gilbert & qul on a rempli
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un couffin, le charge sur ses épaules et remonte sur la passe-

relle,

ch Q
/O> S

melle est la fin du matelct p. 95

Dés gue le 1° matelot & vu le casse-crofite, il feit signe au
20 en ayent l'air de lui dire " Voildh ce que nous cherchons"
quant au 3° matelot le vue de Gilbert emportent son couffin de
charbon 1'a figé sur place et i1 ne suit pss le mouvement de
ses deux compagnons qui viennent s'installer & la face autour

de la table ocoupée auparsvent per les trois warins de commerce,

Sereti ayent remarqué l'attitude du 3° matelot se rappreche de

celui-ci.

eilbert a déjh disparu en coulisse jerdin, msis le 3° matelot

continue & regarder dans se direction 1l'air stupéfait.

O
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tu conneis cet homme ? p. 96
Le 3° matelot répond & Sarati sans se retourner, le regard di-

rigé vers la coulisse jardin il répond de la méme fagon su 1°
matelot qui 1'invite & venir les rejoindre.
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C'est moi qui régale, p. 97
Sarati prend le 3° matelot par le bras et 1l'emméne de force

jusqu'ad la table ol sont installés déjd les 1° et 2° matelot
et 1'y fait asseoir du coté cour.

X
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Remedios, une bouteille et une bonne p, 97

A 1'side de son baton Serasti frappe un coup sur la table en ap-

pelant Remedios, Cette derniére finit de servir 3 clients, deux

hommes et une femme, puis vient apporter la bouteille et quatre

{

\' b /
erres sur la table Qi Re fue

Sal * | %

Bt

Sarsti s'essied su 00té jardin de la table.

Alors tu connais bien ce Gilbert p, 96

I
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Sarati tout en questionnent les matelots leur verse & boire
et ne perd pas un mot de leurs réponses sans avoir l'air d'y
ettacher grende importance,
Remedios retourne dans le casse-crolite et sert & boired d'au
tres clients sur la planchette servant de comptoir,
Les 9 gamins qui n'ont cessé de circuler parmi les éroupes
qui vont et viennent s'approchent de la buvette, puis profitent
de 1l'inattention de Remedios viennent boire le fond des ver-
res et s'éolipsent esussitot.

Venez chercher 1lfeau p, 100

Le marchand d'eau revient du fond puis posant son baril & terre

gu lointein de la cabane du capitaine Hudelo il attend les

clients éventuels,

Une jeune mouquére venant de la fece cour passe en roulant
les henches de fagon provocante devant la table des 3 matelota,;
Elle leur lance une tendre oeillade puis remonte, jusqu'au

milieu de la scéne; elle se retourne ensuite vers eux et tente

de les aguicher.
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Bon Dieu ! la jolie mouquére p, 100-101

Avant de disparsitre au lointain jardin, la mouqueéere entendant
ls réplique du 3° matelot, se retourne de nouveau, sourit au
3° matelot puis sort définitivement,

meis moi, J'appareille p. 101

Te 3° matelot se léve et montrant la direction prise par la jeu-

ne mouquére se dispose & la suivre, Le 1° matelot le retient par
le bras, mais le 3° se dégage et desoend d'un pas.

Amusez-vous p, 101

Sarati, au courant de ce qu'il voulait savoir ne les retient
plus, il leur frappe familiérement sur 1l'épaule et les congédies
Les trois matelots lui serrent la mein pour le remercier et se
prenant paer le bras ils sortent sur l'attaque du choeur psar

lointain jardin.

Legs trois gemins les suivent et scrtemt derriére eux.

Y
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Pendant 1la sortie des trois matelots, une femme et deux hommes

viennent consommer & la buvette, Remedios les sert,

Le mendiaent venant du lointein jerdin s'approche des buveurs

et leur demande 1'sumone,
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Les deux ksbyles traversent au fond de gauche X droite,
Deux msrins de Commerce ayant chacun une femme su bras vien-
nent du lointain jardin, traversent la scéne joyeusement comme |
des amoureux en bonne fortune et sortemt face cour:
Sarati est remonté au fond pour sccompagner les trois matelots

jusqu'au milieu de la scéne,
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Ah 1 voild trop longtemps p, 105
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Surati descend jusqu'a la hauteur de la passerelle et son re-
gard ve vers Gilbert (coulisse jardin)
L'arsbe qui était resté assis depuis le début de 1l'acte sur

la borne leointain se léve et sort lointain cour.

G R Al
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Ne perdons pas une minute, Remedios p.106

Sarsti se ddcident brusquement vienmt devent le cesse-crofite

et appelle Remedios.

Vite du papier, de l'encre p. 106

Sarati s'installe devant la teble et s'y assied.

Remedios vient débarrasser la table de la bouteille et des
verres et remporte le tout dans le casse-crofite,

Les passades se continuent au fond et le mouvement de la foule
ne soit pas s'interrompre

Les deux marins de commerce reviennent de la face cour avec
une seule femme qu'ils tiennent par le bras entre eux deux

et tous les trois sortent lointain jardin.
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Ayesou el kfaff p, 107
Le marohand de beignets et le marchand d'oranges chantent en
coulisse

Que fait Rose ? p, 108

Remedios apporte un sous-main contenant papier & lettres et en-
veloppes, ains qu'une plume et un encrier et met le tout sur
le teble devant Sarati

Est-ce que je seis ? p, 108

Remedios répond d'un ton agressif sans regerder Sarati,

On ne ls mangera pas p. 108

Remedios qui s'en ellait dans le cass-crolite se retourne &
demi vers Sarati.

ou sans ¢ca p. 108

Sarati ponctue sa menace dun coup sur la table, Remedios lui

tient téte et se campe devant lui les poings sur les hanches,

s/

ah ! démon que tu €s mauvais p, 109

nemedios se penche ep-dessus de Sarati,

L
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Tu souffriras toi aussi p, 110

Sur cette menace Remedios se recule prudemment,

m/"f

Eer]

Les passades se continuent au fond, le mandiant ve de 1l'un &
1l'autre importunant les passants, et récompense la générosité
des femmes en leur disant l'avenir dans les lignes de la msgin

Que veux-tu en faire p. 112

Remedios se rapproche de Sarati et se penchent vers lui, met

les deux mains sur la table .

L

Vas-tu finir p, 113

Sarati donne un grend coup de poing sur la table, Remedios se
recule

VMeis qu'il installe le loup chez lui

Sersti & un sursaut et regarde Remedios .

Dieu de jugeras Céser, Dieu te .., D. 115

Sersti excédé prend un tabouret sur le coté jardin de la table

et le brandissant su-dessus de sa téte il s'élance sur Remedigg
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qui s'empresse de disparsitre dans le casse-croiite :.

sur 5° mesure p., 115

Sereti srrive A la porte du casse-orofite le tebouret leve,

reste dans cetle attitude un instant, puis lentement maitri-
saent ss eolére, il revient % 1la fece de la table et remet le

tsbouret en place, puis regardant dans 1¢ casse-croite, il

tend le poing dans la direction de Remedios.

S
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L,e travail des vortefaix se continue sous &a surveillance

de Cheni
J'ai installé 1e loup chez moi p. 116

sarati réfléohit puis sa pensée allent & Gilbert, il fait un

pas vers la passerelle le visage revagé de Jalousle

I1effaire est trop belle P. 117
ggrati vient & 1@ table et s'y assied
T3

Ul

jes dettes_de jeu ... Ro 14_
aveugle venant du lointein jardin traverse la scéne au

un
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fond, son b&ton en avant pour se gulder, suivi'des trois ga-
mins qui restent su fond.

Le marchand de glaces vient avec se boite du fond cour et res-

te au fond,

/
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- Dans l'attente p. 120

Hudelo sort sur le seuil de sa cabane et allume uné cigarette
les 3 gemins les voyant sortir viennent & pas de loup et deés
que Hudelo leur a tourné le dos, ils entrent dans la cebane de
ce dernier

mes bonnes amitiés p. 121

nudelo vient au milieu et s'approche de Sarsti

Vous avez un moment p. 122
efaix vont en coulisse face jardin

chéni et les port
i1 gveit les mains trop blanches p. 123

o o0
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Gh8ni revient de la coulisse jardin |

... pour rester ladedans p, 123 |

Les 3 gamins sortent de la cabane en couramt et disparsissent

fond coure

L
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Les chalands sont chargés ?

Hudelo se tourne vers Chani, pendant ce temps Sarati, cachette

sa lettre et la met dans sa poche

Vous serez cause de maruine p, 124

Sgrati se léve prend son baton et sort au lointain jerdin avec
Hudelo, le mendiant resté au fond s'approche de Sarati et de
Hqudelo et leur demande la charité, le marchand de cacshuetes
vient égelement les importuner, Sarati chasse 1'un et 1'autre

en les menagant de son bston, Chami retourne en coulisse jardix

pour trensmettre 1l'ordre de Hudelo
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Chéni revient sur la passerelle précédant les portefaix qu'il

Ayaou el Kfeff p, 125

envoie au bateau anglais (supposé au lointain cour) les porte-

faix sortent par le fond dans la direction indiquée. Ch&ni au
pied de la passerelle les regarde partir,

(o

sur 6° mesure p, 125 .

Remedios sort du casse-crofite et vient metire un peu d ordre ay

tour des tables, elle place les escabeaux dessous, sauf un sep]

qu'elle lsisse au cdté jardin de la table milleu,

KA A

A
A
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Ahl quand Rose apprendra ca p., 126

Gilbert vient 1e dernier par passerelle, Chéani qui l'attendait
vient & lui et lui parle & voix basse, il lui montre d'sbord
le lointein cour (bateasu snglais) puis le eabane du capitaine

Hudelo: Ils sortent ensuite tous les deux par lointain cour,

GUll ed-

Assaessin ,,. c'est impossible p, 127

Remedios entre dens le cesse-croute et voit venir Rose par 1le
fond, le casse-crofite étant & olaire-voie coté jardin et cdte

lointain, Rose vient Joyeuse et légédre de la coulisse cour suivie d'un
yeouled et portent chacun un panier h-cbaque bras.

Rose dépose un de ses paniers sur la table, 1l'autre sur le

tabouret qui n'a pas été rangé par RemédiOS; puis elle prend un;

des paniers que porte le yasouled et le dépose & terre.
Les passades des promeneurs au fond se font de plus en plus

rares b partir de ce woment,
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Comme tu asrrives tard p, 128

/7] Remedios dit sa réplique dans le casse-crofite tout en mettant

/
:// son ch&@le et en se préparant pour partir

N'est-ce pas Remedios qu' il est beau p, 129

Rose Jecnne un panier vide au petit yaouled et Remedios prend
deux sutres paniers et sort du cesse-crofite,

oui ... oui ... attendis-le p., 129

Remedios remonte puis s'asrréte et se retourne vers Rose,

Parle lui p. 130

Remedios suivie du petit Yaouled, et chargés chacun de deux
pabiers sortent per lointain cours
Viennent de la face cour un couple d'européens qui traversent

lentement la scéne et sortent lointain jardin,
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Remedios psartie, Rose entre dans le casse-crofite enléve son
chapeau et son menteau qu'elle accroche & 1'intérieur puis

revient 4 la table et s'y adosse face au publiec,
—_— /‘-—--_l

Foge %
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A pertir-de ce moment iln'ye - plus de passadea au foq&g;/

Jamais, jamaic il ne m'simera p, 135

Le visage de Rose exprime une grande souffrance morale et de
grosses larmes coulent sur ses joues, puis entendant des pas
derriére elle, Rose pour ne pas 8tre surprise dans sa doulou-
reuse réverie contourne la tsable par le Jardin'et se prépare
3 entrer dans le casse-Crofite quand elle reconnsit Gilbert qui

se dirige vers la cabane du capitaine Hudelo,

Yonsieur Gilbert ... P. 136

gilbert voyant la cabane fermée, frappe A la porte, n'obte-
nant pas de réponse i1l ve s'en retourner quand Rose faisant

deux pas vers lui 1'appelle,

Qu'avez-vous petite fille p, 136



Gilbert qui, dans l'intervslle, & changé de veétements et s'est

nettoyé se rapproche en souriant de Rose,

gui done me délivrers de cet esclavege p, 138

Kose

Rose se laisse tomber sur l'escahbeau prés de la tasble et tour-
nent le dos & Gilbert se met & pleurer la té€te dans ses meins
et les coudes sur la table.

Des larmes, encore des lsrmes ? p, 138

cilbert vienmt vers Rose et se penchant doucement su dessus

dtelle, il lui reldve la t€te et la regarde avec bonté.

=

Rose saisit la main gauche de Gilbert et la garde dans les

sienness

Le soir qui me remenait avec votre présence p. 140

Rose appuie s& t8te contre Gilbert

Gilbert, vous ne sentez done pas p. 140

Rose reléve la t68te et regarde tendrement Gilbert

is avee, su_coeur, une lueur d'espoir p. 143

Et je parta

Rose écoute Gilbert avec ravissement

es ténebres &€ sont enfuies vaincues p. 145

L
Gilbert trés exalté descend d'un pas-
I
Qs
ah ! perlez, parlez p._ 146 g;

ave et vient par derridre Gilbert

¢

Rose se 1
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Ke m*sbandonnez pas p, 153

Rose caipit lec mains de Gilbert qui résiste mollement devant
cet ardent aveu

Gilbert, guardez-moi p, 154

Rose se pelotonne contre Gilbert et lui offre sa bouche, celui-
ci n'a plus le courage de la repousser , Il céde brusquement eti

embrasse longuement Rose sur les lévres,
~ K -

sur 8° mesure p, 154

-

Sareti revient du fond jardin, en apercevant Rose dans les

bras de Gilbert, il & un violent surssut en arridre et laissant
tomber son ba&ton, il pousse un sourd rugissement, En ent endant
le cri de Sarati Gilbert et Rose se retournent et se géparent
brusquement, Rose s'enfuit dans le casse-crofite, Gilbert des-
cend d'un pas tout en faisant face & Sarati qui s'avanece meng.

. qant, sur lui,

<\\ .
e e

e &g\,/

O

i

Asses, je ne 1'si pas tué p, 156

Gilbert mearche d'un pas sur Sarati
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Gilbert remonte de deux pas comme pour partir puis se retourne

vers Sarati, ji/Q
7

o
Veis si Ma mére apprend jameis p, 157

Soit, je pars, 157

Gilbert fait un geste de menace & Sarati qui se contente

de hausser les épaules et passe N° 1 en venant de deux pas
vers la fice jardin,
N o

-

Sur 2° mesure p, 158

Gilbert remonte vers le fond, Sarati feit le m&me mouvement
derritre lui, Gilbert s'arrfte et se retourne menacant vers

Sarati qui s'arréte égalemente

Les deux homme. se défient du regard un instant puis Gilbert
sort définitivement

Rose ... Rose , P. 159

Sarati redescend et arrivé & la hauteur du casse-croute appelle

Rose,
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Rose, ma petite Rose p. 159

Rose spparsit au seuil du casse-croute et son regard cherche

Bilbert

e 7

Défeillante, Rose vient s'appuyer au o8té cour de la teble,

¢ilbert ... parti .

R

3

sur 2° mesure p. 160

Rose s'élance pour rejoindre Gilbert meis Sarati lui barre la

route et la saisissant dans ses bras il la serre violemment

contre lui.

Qe 4tmets S

Non, non lgisse-moi P, 161
Rose esgsaie de se dégager, mais Serati 1'emprisonne dans ses

bras tres étoitement.
SR

Gilbert, Jje_vVeux cilbert p, 162

se dégage un peu et tournant sur elle-méme

Rose se ddbat,
vient 11° 1,
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tu mens, tu mens p, 165

Rose marche sur Sarsti, le visage heineux

Je l'aime ,., je 1l'aime, p, 166

Rose se précipite en avant pour passer, Sereti ls reprend par

les poignets et la fait redescendre vers la face.

%

Ah! tu me fais mal, laisse-moi p, 167

Rose se débat désespérément.

Rose, je t'aime, je t'aime Ah !

Saratl ne se possédant plus renverse brutalement la t8te qe
Rose dans son bras gauche et de sSon bras droit ls waintenant

il 1l 'embrasse sur la bouche

=,

sur 4° mesure p, 168 Ah I

Rose finit par se dégager, de ses deux mains appuyées sur lg
poitrine de Serati elle le repousse de toutes ses forces,

elle se recule jusqu'a la fuce jardin et se cache le visage de
ses mains comme pour effacer la honteuse souillure du baiser

de son onclee.

Sarati hébété vient s'asppuyer de dos & la tsable,

O
O

7(; L% R,
O

Gilbert | Gilbert | Gilbert ! p. 168

Rose reprend peu & peu ses esprits et voyant le champ libre
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devant elle, se précipite comme une folle et dispasrsit au loin-

tain cour en sppelant Gilbert

/

ﬁﬂm

L

B
5@

Sur lére mesure p., 169

Serati comprenant 1'horreur de son acte remonte vers le fong
et regarde dans la direction de Rose, -

Venez chercher l'eau p, 169

Le porteur d'eau traverse nonchalamment la scéne au fond de
gauche & droifre,

Sereti écrasé de honte et de douleur descend en titubant comme
un homme ivre et vient s'adosser endanti b 1a borne de la fgge

o i1 reste ainsi prostré jusqu'au beisser du ridesau,

y

/

\
S/'/

-
~

Fin du 28 scte,
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Le rideau se léve sur le m@me décor qu'au 1° acte. Le patio

de la maison de Sarsti, Tout y est en désordre. Des ordures
jonchent le sol - chaise longue & droite de la vasque, Ahmet
vient de faire une petite lessive sommaire dans la vasque mi-
lieu, I1 prend une & une les loques qu'il vient de laver dans

un couffin placé & gauche de la vasque et va en épendre quelques
unes sur l'arbuste placé au cdoté jardin.

I1 revient ensuite prés de le vasque prend d'autres guenii-
les et montant sur une vieille caisse qui traine dans le patio
il s'en sert comme d'un escabeau pour étendre ses nippes sur
une corde tendue du milieu lointain & la face jardin, Il fait
ce travail avee une grave lenteur tout en chantant sa compl gin-
te.,

prés de la vesque, & droite, une chaise longue en bambou,

Sur la teble prés de la cuisine de Remedios deux pots de

géranillm-
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Te rideau se léve sur lére mesure p, 175
rhmet tout en echantant étend ses nippes sur la corde avangant
ou reculant sa caisse au-dessous de la corde,

de se sultane p. 178
shmet ayant fini d'étendre son linge prend le couffin vide et

va le porter i la cuisine,
[ v
\%@36

_\

vissi 1'anier ,.. Pp. 179

Beppo entre furtivement per la porte du fond restée ouverte



et aprés avoir jeté un coup d'oeil dans le patio, vient ra-
pidement vers la vuilsine-°

Qui ti viens fdire iei ? p. 179

phmet en revenant de la cuisine (aprés y avoir déposé son

couffin vide) apergoit Beppo.

Mol pas conneitre ou elles se cachent p, 180

shmet tout en disant se réplique vient vers la face miliey

et pesse N° 1 devant Beppo,
4
A=
Je reviendrai guand ma soeur Sera 1a
idement par porte lointein cour
Beppo sort rap per p \/ ) 7B
——
S~



gur 5° mesure P. 181

" gareti parait au bas des marches su fond, il descend, le dosS
vofité, lentement et tient % la mein une photographie. Il contour
ne la vasque par le jerdin et se laisse tomber pesamment sur la
margelle face au public.
shmet dés gqu'il gpergoit Seratl, se h8te de disparaitre face
jardin.
sgraeti contemple 1a photographie de Rose et les treits de son

visage expriment une grande détresse morele,

qu'on put souffrir, souffrir ainsi p. 187 |

qcogblé de chagrin cache s& t3te dans ses mains, perdu |

sarati

dans d'smeére réflexions

sur 1° mesure p. 188

Remedios entre P&r porte du fond lentement et craintivement

dé¢s qu'elle 8 dépassé la voute, elle Jette un coup d'oeil

cireuleire dans 1e patio et en voyant le désordre qui y rdgne

elle a un geste aé80l8é.
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Sarsti en entgndant marcher derriére 1lui se retourne et re-
connai ssant Remedios il se léve, le regard encore hébété,

Sarsti le Terrible n'est plus gqu'un peuvre €tre pitoyable

i

< =

Allons, entre p. 188
Remedios obéit et se rapproche de Sarati.

3y

S Ke

e-moi, pardonne-moi p., 191

César, pardonn
Remedios sccablée de remords pleure sur la poitrine de Sarati

S Ke

c'est vrai p. 192

vo. mais tol RemedioS o

g baisse la

Remedio t8te, sans un geste, génde, puis reprenant

courage

Je suis venue ju_ﬁjinlf"t‘ Ee

5i je veux si je veux Pe 193

192

ijns de Remedios et lui parle le t8te

garati sgisit 1€8 ma
penohée en gvant
oul » oui .

Venez tout de suite,
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Remedios perd de son assurance, elle dégage ses meins de cel-

les de Ssrati et sé détourne un peu.

S\ Ry

Voyons explique-toi .,

Serati impatienté lui saisit le poignet avee brutalité,

Ga jemsis, p. 194

Serati ldche le poignet de Remedios et se détourne vers jardin.

S R

J'ai dit non, c*est non p. 196

Sarati furieux fait un geste de dénégation et passent devant

Remedios 11 vient N° 2

.

Y
(Y

et que tu la reprendras p, 198

Eh bien ! aprés,

Sareti menagant fait un pas vers Remedios*®
ﬁ{f g2

0se done !Prends garde ...p. 199

Remedios qui se monte de plus en plus se penche vers Sarati |
1e défiant, Celui-ci ébauche un geste menagant qui fait fuir
Remedios, Elle c ont ourne rapidement la vesque par le jardin

et se précipite vers le leintain cour,

ou bien Je ... eh j'étouffe p. 199
Sarati veut couper 1@ retraite de Remedios en remontant par lg

cour, mais au bout de deux pas il s'arr8te, porte la main & gg

gorge, il suffoque et tombe en travers de la chaise longue,
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Remedios s'arréte et reviemt vers Serati,

Tu vois, cfest Dieu p, 199

s

Va-t'en p, &00

Sereti se redresse un peu, puis retombe complétement en tra-

vers de la chaise longue le buste penché en avant, le visage

tourné contre le sol.

Par sante Maria p. 200

prigse de pitié Remedios vient s'agenouiller prés de Sarati
et prie ardemment eprés avoir fait le signe de la croix

Ahmet lAhmet ! Abhmet ! p. 202

snmet vient de la face Jerdin et s'arréte & la hauteur de 1lg

vasque regardant Sarati étendu sur la chaise longue,

/AQQV"
/

Allons, cogrs 1 p. 203
shmet sort par porte lointain cour.
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o \/ ad
Oge

Remedios essaie de ranimet Sarati, elle va & la cuisine et
revient avec une serviette dojt elle plonge un coin dans 1
. 8

vasque et en tamponne le front de Sarati

sur 11° mesure p. 203

thmet et Rose reviennent par la porte du fond.

L

-

K

I1 ne peut plus rester commé ga D. 205

Remedios et Ahmet remettent Sarati d'asplomb sur la on
& ohaise
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longue, Remedios s’assied sur le bord de ls vasgue penchée sur

Sarati,

2hmet remonte au lointain de la vasque,

Rose reste 5 la cour prés de la table de 1ls cuisine.

César, que veux-tu ? p. 205-206 =

sareti esseie de se soulever veinement d'silleurs et c'est

sur un ton de suppliecstion qu'il dit

RoOSE ... P 206
Remedios fait un léger signe & Rose qui s'spproche timidement

d'un pas.

Plus pres ! plus prés Dp. 206

Rose 8'approcie de Sarati et se penche sur lui sur

Ga ve mieux ? P. 200 A
-

,&J&“‘*\[ﬂ _

shmet remonte un peu vers le jardin, suivant la scéne curien.

sement , ul hoche de temps en temps la tete

Et nous irons tous 1e8 deux p. 208

Rose se détourne un peu, en pensant & Gilbert,
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L

Tu verras, nous serons heureux, ma Rose p., 208

Sarati seisit une main de Rose et la serre dans les sienness

C'est son bonheur gui est en jeu p, 210

Oh! toi p., 210

Serati 18che la main de Rose et se retourne menagant vers

Remedioss
Koz
}?a' 4—%‘(_\

Oh, tio donne-nous tonconsentement p, 210

Rose suppliante se penche au dessus de Sarati et lui entoure

le cou de ses brass

71eime Gilbert et il m'aime p ., 211

Rose Se détsche de Sarati et se tourne face au public

e gﬂ'\

Toi tu pe comprends pas p. 213 Rose

ose Se retourne VErs Sarati

R
Th biey tu ne me VOrIas plus, je me tueral, p,215

olument de deux pas vers face cour.

g
N Row

217

Rose descend rés

1e soir su son des f1fites P.

Sarat

i tend des bras suppliant s vers Rose qui face au publiag
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garde une attitude hostile et révoltée

qu'un étranger y entre .., eh bien ,.. p, 217

e 8 O

Rose se retourne vers Sarati, haletante
f
k)
Dis-lui de venir, je consens 3 tout, p, 218
Rose en pouvent en croire ses oreilles se précipite vers Sarati

et noue ses brae & son cou, folle de joie.

¢ SA Q‘\\

gue je te Woie toujours p. 218
Sarati trés tendrement attire Rose contre sa t€te,

sur 11° mesure p, 218
. su moment ou le rideau commence & tomber, Rose se détache

doucement de Sarati et commence son mouvement de départ.

FIN DU 3° ACTE,

-C =
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Le décor représente au fond la maison des jeunes gpoux avee fo-

nétre coté jerdin.
sar le 0dté cour de la maison une terrasse surmontée d'une per-

on accéde & cette terrasse per 4 marches, une porte fait commu-

gola.
niquer la terrasse avec la chambre,
4 1la face un jerdin evec massifs d'arbres au Jardin et i la

eour,
6 tables sont dressées dans ce jardin 2 4 gauche et 4 & droite

le milieu 1eigsé libre pour les danseurs,
sur ces tables se trouvent des bouteilles et des gobelets,
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TLes tables sont occupdes de la fagon suivente su lever du
rideau : du coté cour :
A ls teble Ne 1 : un assistent, la lére et le 22me femmes -
Sébastien et une autre femme,
A 1la table ¥° 2 : le 2° portefaix et une femme
A la table NQ 3 3 Gardébo, deux hommes et trois femmes,
A la table N5 4 - les 3 merins de Commerce Beppo et une femme,

Du coté jamdin
A la table N° 5 : le 1l° portefaix et trois femmes italiennes,
A la table N° 6 : Remedios - Sarati, le capitaine Hudelot et &
la face de la table viennemt s'asseolr Gilbert et Rose aprés
un tour de vaelse, Au hilieu de la scéne valsent six couples,
Le reste des personnsges en scéne vont et viennent au fond, on
sur la terrasse dens une atmosphére de franche galté.,

Le role de "Un homme" est temu & 1'Opéra-Comique par le 1e
portefaix du 1° acte.

eu dans le ciel p. 2248

Gloire & Di
is face au public % la table N° 1 ¢oté cour, chante

Pastien &ss

gg réplique ley yeux &u ciel, indifférent & toute la ghité qui

—

&MO,@%‘\

1 tentoure,

@awmui
Qe SA Hube Aﬂ 7% o K
= ‘::;;;3 7% ﬁhumt'--\\

G-
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Tmbéeile ! il ne s'sagit pas p. 229

Le 2° portefsix décoche une bourrasde & Bastien qui perdant

son équilibre vient trébucher en scéne,

pllons, Rose, un tour, P. 233
Sgrati qui ne peut plus contenir sa jalousie en regardant 1l'at.

titude de Rose et de Gilbert se léve et se penchant zau dessus

de la table gs'gdresse 4 Rose

[ =
ﬁm

ose aseise devant Gilbert est & demi renversée en arridre,

R
1a téte sur la poitrine de Gilbert.
i tio mio, meis J€ suis trop lasse, p. 234-235
verel, 2

Rlse répond & Serati tout en gardant la méme attitude
o

u refuses p. 238

gh bien, puisque b
Remedios au milieu de la scéne et la fait

ggrati entre ine

velser, /" - o ’. 0
Y S Ne it
o e g
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glest la flamme du désir p, 239

pendent 1la velse, les choeurs hommes et femmes vont et vien-
nent, changent de place sux tables - d'autres gui au fond re-
gardent danser stinstsllent dés qu'une place se trouve vacante,

(5%

=
Quel homme, il mérite bien Son surnom p. 239-240

Le premiére femme dit cette réplique assise & la table N° 1 et

tgdrescsent & l'assistant et & la 2° femme,

@@“OQ\\

NC
Q & ”“?:!M_\

11 veut tous 1e§_1olis farsuds p. 240
La réponse de la 2° femme vient en réponse a celle de la lare

en s

renvierait bien des poules p. 241

Un co0q 44

Un co4
Le lere
compagnie de deux sutres femmes qui sont & sa droite, elle pg.

femme aprés avoir chanté cette réplique se léve et en
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vive Serati ! ay 1 ay | p. 241

T,'assistent se léve également et traversant la scéne vient

rejoindre le 1° portefaix b travers les danseurs.

/ e
QH S %

G

Ruel entrain, quend il danseé, P. 241 et 242

16 2° femme invitée per le 2° portefaix se léve et sllant
avec ce dernier au milieu de la scéne se met & valser aveec 1ui
Bastien se lédve égelement et remonte au fond cour.

I1 ne reste plus personne & la table N° 1
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C'est le flamme du plaisir p, 243

Sarati cesse de danser brusquement, il lsisse Remedios au
milieu des denseurs et vient s'esseoir trés sombre & la table

Ne 1, tout en regardant & la dérobée Gilbert et Rose tendre-

mént enlacés,
Tes invités étonnés de ce brusque changement d'attitude, échan

gent entre eux leurs impressions,

N -
) T

Qi veut faire des bonds p., 247
Un matelot assis au lointain de la table N° 3 se 1léve en tity

bent une bouteille & la mein et vient chanter sa réplique parpys

les groupes de danseurs qu'il heurte,

Tes danseurs en riant le repoussent, il va =insi, balloté ge

groupe en groupe jusqu'au lointein cour ol il disperait,
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Ce petit incident comique a suffi pour faire diversion et ra-
mener ls geité pesrmi les iavités.

t'est bient6t 1l'heure de 1l'Aor p. 248

Carcabo assis &4 la table N° 3 se léve et se tournant vers le

marsbout direction lointain jardin se met en priére,

Bl
W\O
S sctels
[ ]

/ carcebo sort par lointein jardin vers le marabout.

Des lampions, des lampions ] p. 248

( pu 2° plan jardin deux invités prennent en coulisse chacun un

\ 1ampion acoroché & un long béton et viennent se mélanger sux

ff groupess

ﬁ Les trois mesrins de Commerce qui étaient attablés & la table
Ne 4 se lévent et vont en coulisse cour prendre trois lapiong
isant le méme jeu de socéne gue les deux invités su jardin,

Se mantille dens la nuit p. 249

Sarati assis ceul & le table N° 1 a les yeux rivés sur Rose

ot gyilbert et parait souffrir atrocement.

Gl BT T
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T femue qui étalt ettablée avec les trois marins de commerce

monte sur la terrasse et va rejoindre deux invités qui y sont

anseurs vont reconduire leur danseuse

de Remedios, Serati ne répond et semble méme n'y

aéje.
César | césar | on pourrait 8tre heureux p. 251-252
Remedios viemnt s'gsseoir au c6té jardin de la table N° 1 penchée
amoureusement vers Sarati.
Ta danee gtgrréte, les d
gux tables, on boit et l'on se prom¢ne su fond et sur la ter-
rasse.
A le demande
voir rien entendu
glle est Jjolie, Pe 258

Beppo trés jvre quitte sa plece et vient per le cour s'asseoir

sur le coin de la table N° 1, penché vers Sarati, et regardant

cilbert et RoSe enlacés,
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Sareti se léve d'un bond et saisissant une bouteille sur lsa

SA

| s

X o

Que dis-tu ecrapule ? P; 253

teble la brendit comme une massue au-dessus de 1la t8te de

Beppo.
Ce dernier effrayé n'insiste pas et slenfuit repidement ver
8

lointein cour.

tgime s toujours, P. 254
12vent, puis toujours étroitement enlacég

c'est_que tu 1
gilbert et Rose 8€
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remontent vers le fond et montent sur le terrasse.

)

N

- jﬁ'gaé?
SN DO T =

—
= @ H v

Les invités se pressent eutour des tables et boivent, d'au-

SA

tres se proménent au fond et sur la fterrasse zdmirant le ray-

sage.

Tiens, je devreis t'étrangler, p., 258
Sarati se léve et seisit brutalement Remedios per les deux

meins. Celle-ci se léve, effrayée, @arati la poursuit et 1g
ggisit & la gorge, Remedios pousse un cri

Hudelo se léve et se précipite pour arréter Sasrati, Pastiepn

et deux marins s'interposent vivement entre Sarati et Remedigg

d'autres groupes gecourent également pour intervenir,

\“%\gh

i ‘%%

N

Remedios enfin aégegée vient A la face de la table N° 1
em

Y 59
Mon onele qu'y &-t-il ? D. 2
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Rose en entendant crier Remedios, se détache de Gllbert, des
cend de la terrasse précipitamment et fendant lea foule des in-
vités vient jusqu'ad la face milieu et se tourne esvec autoritsé

vers Sarati,

Rien ... Rien ... P. 259

sur 1'intervention de Rose, Sarati hébété parait sortir d'un
neuyrsis réve, Gilbert descend B son tour de lu terrasse et
vient prés de Rose,

Dés que Sarati epergoit Gilbert s'spprocher de Rose, sa Jalou-

sie reprend le dessus et aprés svoir dit

Adieu ! Adieu 1 p, 259
Sareti s'en Ve repidement eu fond cour comme un fou. Les inyj.

tés se regardent stterrés, et échangent leurs impressions 3 voi

passe en suivent du regard le brusque départ de Sarati,
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71 & méeconnu le loi de Dieu p. 260

Bastien vient au-dessus de la table N° 1 et levent la main

chante sa répligue les yeux au ciel d'un eir prophétique,

N Berahion
= :

i e

Remedios vient au c0té jardin de la table N° 1 et veincue par

11émotion se laisse tomber sur le tebouret.

Partons ! partons 1 p, 261

Les groupes atinvités commencent le mouvement de départ pat leg
20 gt 3° plans coure

Rose est remontée &l fond pour voir quelle direction prenant
son oncle, mais 1€ sort pas de scéne,

¢ilbert songeur egt resté au milieu de la scéne.
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¢ temps guérira sa blessure p, 262

Seul 1

Le capitaine Audelo voyant la tristesse de Gilbert s'approche

de lui et 1ui frasppe sur l'épaule.

foar

fae
]

edescend vers Remedios et se penche su-dessus d'elle

//
o e
e Tl

ouver p., 263
rnidre fois la main de Gilbert et sort pg,

.. car 88 gouffrance est grande p., 263

Rose T

pache de 1€ retr
pudelo serre une de

lointain oour.
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Hecdelo

o &
Q J iie[:I

Ab! sois plus heureuse, que ls veuvre Remedios p. 263

Remedios se ldve et sort par lointain cour, accompagnée de

Rose qui reste au fond regerdant dans sa direction,

cilbert remonte également eu fond et s'adosse A la terrasse,

/ F Koiees .
sur 20 mesuré P. 269

Gilbert va chercher Rose au fond cour et la tenant enlacée 1g

reméne &u nilieu de la scgne,

e temps, s'apaisent toutes 1es tempStes p. 266

meis 8vee 1
H-__
nilvert se détache un peu de Rose et lui prend les deux maing

dans les giennes



- 114 -

..., ne nous Séparera plus jamais p., 266

¢ilbert reprend Rose dans ses bras

|
1

= Np=y
= [/ 0
L

pendant tout 1e duo da Gilbert et de Rose

cilbert et Rose restent debout au milieu de le scéne.

Le p&ssé gtefface p. 288

Quelques musulmans hommes et femmes passent lentement au fond

de droite & gauche en groupes trés espacés

— S

Ko X
0 o

Rentrons, veux-tu P. 284

cilbert gttire Rose tout contre lui et se tournant lentement
vers le fond ils commencent le mouvement de départ.
sarati apperail &u g¢ plan cour au travers du feuillage, il

ge tient courbé en avant comme un chasseur h 1'affut. Il tieng

un poignard 4% la main,
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Sur 2° mesure p. 285

Rose et Gilbert remontent sur la terrasse et pénétrent dans

1eur chsmbre au moment ou Sarati sortant de sacachette va pour

EI élancar vers eux,

?r?

211sh | Lousnge 3 tol
oeur en coulisse lointein jardin, En entendant la priére

Ch
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des musulmens, Sarati s'arréte, pssse le main sur son front
et s'eppuie contre la table N° 1 face eu public, il referme

son couteau et le met dans sa poche, ﬁ\*S

)
ligis moi, qui me délivrera de ma douleur p, 288
Sarati en titubent comme un homme ivre vient tomber assis & la

face de la table N° %

hD
i
\_—?5
w4t rien ne me guérira de mé passion p. 290

gareti se léve et vient eu milieu de la scéne toujours face

gsarati se tourne instinectivement vers la fen8tre de 1la chambre

au public

cur lére mesure Pe. 291

——

dont 1'éolairage intérieur projette sur les rideasux les sil-
nouettes de Gilbert et de Rose tendrement enlacés.
pu geste de la main il veut éocarter cette vision qui lui est

odieuse et il vient retomber andanti sur le sidge & la face
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A quoi bon vivre p._293

Sarati‘se léve

m
wieux vaut finir p. 293 5;#/

11 reprend son couteau et l'ouvre, puis i) remonte vers la

terrasse,

i )

La jeunesse doit vivre p. 294
La J=

Sarati aprés un dernier regard vers la fenétre se frappe en

plein coeur et poussant un cri vient tomber pr2s des marches

conduisant & la terrasse,

%Wa L
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oh! ce cri ,,, 14 tout prés p, 295

La porte sur le terrasse s'ouvre et Rose parait, elle fait

quelques pas regardant & droite et & gauche,

|

§ e
e *=> Sonadd Uructen

cilbert ! Gilbert ! p. 295
A 1'sppel de son nom Gilbert vient rejoindre Rose sur la

terrasse.

1 R g

1 SARATI

viens ne_volons pas un seul instant p, 296
Gilbert enlace dousement Rose et sur la fin de s=a réplique,
il 1'emméne dans la chambre et referme la porte., Le rideau

tombe éur la fin du choeur en coulisse jardin,

P
—

MY s TN ———1 SARATI
Mﬂu{u

FIN.
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